
َعدِكمعادك صدق  ديٌا مصر 
بوزيد ياسيدي

 
 

مالث جىُد رتل 
على شعثل

معادك  دي ٌامصر
صدق َعدك

زٌد  تُ ٌاسٍدي

ٌُاك ٌاسمٍه 

َمه رٌحل 
عثٍر قصرٌه

 قاٌمٍهشثاب 

َمش قاعدٌه 

مه المغرب إلى الثحرٌه

فُق الححرٌر  

ٌلال َصلٍة  

على الظالم  
المحاسٍةَع 

 تٍغىًشثاب الُرد 
Dégageدٌجاج

َمفاٌة 
طاٌقٍهمش 

 

زٌد  تُ ٌاسٍدي

ٌُاك ٌاسمٍه 

َمه رٌحل 
عثٍر قصرٌه

 قاٌمٍهشثاب 

َمش قاعدٌه 

مه المغرب إلى الثحرٌه

 

حامٍٍا 

 حرامٍٍا
وٍة اللً مان فٍٍا

  إعفٍٍاقلىا لً 
جمُت فٍٍا َتلاش

َخلٍٍا  سٍثٍا

وعٍش فٍٍا عاٌسٌه

زٌد  تُ ٌاسٍدي

ٌُاك ٌاسمٍه 

َمه رٌحل 
عثٍر قصرٌه

 قاٌمٍهشثاب 

َمش قاعدٌه 

مه المغرب إلى الثحرٌه

 

كلمات وتلحين أسامة خليل

Peuple d’Egypte, voici ta promesse
Ô Sidi Bou Zid

Les soldats du ciel
Les voilà de ton côté
Peuple d’Egypte 
Te voici
Fidèle à ta promesse

O Sidi Bou Zid
Ta brise est de jasmin
Le ciel de Kassereine
Respire ton parfum
Du Maghreb à Bahrein
Les peuples sont levés
Ils n’ont jamais cédé

Sur la place Tahrir
Croix et croissant
Contre  tyran 
Et courtisans
Jeunesse en fleurs
Crie en chantant
Dégage ! assez !
La coupe a débordé

O Sidi Bou Zid
Ta brise est de jasmin
Le ciel de Kassereine
Respire ton parfum
Du Maghreb à Bahrein
Les peuples sont levés
Ils n’ont jamais cédé

Gardien d’Egypte !
Tu n’es qu’un larron !
Tu l’as longtemps pillée
Tu l’as trop mal aimée
Quitte la notre terre !
Et va mourir ailleurs
Avec nos frères et sœurs
Nous y vivrons ensemble

O Sidi Bou Zid
Ta brise est de jasmin
Le ciel de Kassereine
Respire ton parfum
Du Maghreb à Bahrein
Les peuples sont levés
Ils n’ont jamais cédé

Paroles et composition : Osama Khalil


